Ya d'ar brezhoneg est une campaghe
menée par |'office de la langue
bretonne pour_promouvoir l'usage au
quotidien dans la commune.
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Galo dam yan, dam vere est une

campaghe menée par lInstitut du Galo

qui promeut, quant a elle, la langue
gallese dans I'espace public.

La charte &I
du galo 5

Celles-ci comportent plusieurs
hiveaux de labelisations, c’'est
un Outjl complet et p(o_gressif
pour aider les collectivités.

¥ [| Drapeau breton

le drapeau breton est trés
largement reconnu. Apprécié au
sein de la population, rien he
s'oppose donc a le déployer au
fronton de la mairie ou d'autresa
lieux ux cotés des autres
drapeaux frangais ou encore

européen.
https://questions.assemblee-
nationale.fr/q13/13-9156 9QE .htm

Toponymie
Préserver le_patrimoine toponymique de

la communhe en conservant ou en

Valoriser hotre Bretagne entiére a S départements (avec la Loire-

Atlantique), c’est montrer une cohérence d'avenir. L'écosystéeme de

I'Association“Breizh 5/5” continue de s’enrichir pour
-|a Ville Bléher

vl atteindre en 2026 une adhésion dans 95 communes

Vil |_‘exposition de panneaux routiers Breizh 5/5 a I'entrée
des agglomérations montre que la commune soutient ceci

anilais—
T Vit Audy . 4

% laTouche
i | R — départements, se projeter et coopérer sur hos S départements bretons,
I'Institut du Galo peuvent aider en cela.

créant de nouveaux en lien avec
I'histoire bretonne, 1 il aux BeurouX
du quartier, commune
(personnages ....).

I'office de la langue

2 Pourd Hommais

dans la durée. Elle peut aussi utiliser des cartes de la Bretagne 5
bretonne ou

voter un voeu enh conseil pour la réunification administrative...
https://breizhSsur5.tu mbir.com/

Panneau Breizh 5/5

Politique linguistique

Intégrer & chaque projet de m
nouveaux batiments ou structure =5
communal un affichage bilingue ou

méme trilingue.

A TR Tl T
Coo watemal TR
|

Petite Enfance | Périscolaire Panheaux sighalétiques

L'article 75-1 de la Constitution dispose que “Les langues régionales
appartiennent au patrimoine de la France”.

Aussi, s'agissant des homs de compétence municipale, la

Développer et soutenir des
actions et sorties en lien avec
la culture bretonne et a la
découverte des langues en
centres de loisirs.créches et a
destination
des Assistantes Maternelles

partie spécifique d'un nom de voirie, de place , lieu-dit,

nouveau comme ancieh, peut étre formé et

officialisé aussi bien en frangais que dans une

en lien avec les RAMs.

langue régionale usitée dans ce lieu, comme le

breton en pays bretonnhant ou le gallo en pays

galléesant, ou les 2 en pays d'A-bas.
http://chig.gouv.fr/wp-content/uploads/2019/09//CNT-CNIG_Noms-de-lieux-et-langues-regionales.pdf



Communication
Intégrer le breton et/ou le

gallo dans la communication Référent(e) e — EEEREEE
de la municipalité : logo et Nommer un(e) référent(e) «Langues
slogan, publications et Culture bretonne» pour chaque
municipales, site internet, commune du pays de Questembert,

affichage public, panneaux  adjoint ou conseiller municipal, afin de

lumineux, traduction de s'assurer d'un suivi dans les dOSSie{s_wx———" ___’,__-—-————

pahnheaux de rues ou en route. Se concerter avec les
directionnels associations de culture bretonne et Ti Le Cour

ar Vro Vannes.
Culture bretonne A la communauté de communes, la

Insérer la culture bretonne dans la création d'un comité consultatif
programmation culturelle a I'année et composé d'élus et de citoyens
estivale, dans les activités extra- _ C ’
scolaires et socio-culturelles, dans Permettrait une réflexion transversale
I'enseighement artistique et culturel dans divers domaines : enfance-
(EAC). jeunesse, culture, tourisme ...
Favoriser la connaissance de la
Bretagne (5 dépts), sa géographie,
son histoire et sa culture. Initier des
relations avec des communes

d'autres pays celtiques ou régions L A LU "z

ayant uhe langue régionale.
Développer un fond Bretaghe en Re u ssz
médiathéque.
Programmer unh spectacle en breton
pour les classes bilingues.

Kistreberzh
Qhitembé

Elections municipales
et intercommunales

Thierry Jolivet : 06 24 93 61 34 . .
Nous sommes a votre écoute

Jérémy Robin : 06 10 95 26 08 pour avancer ensemble ! » |a boite a outils
https://pays-questembert.webnode.fr/


https://www.phonandroid.com/comment-mettre-un-accent-majuscule.html

